Alpine Power Tour: step by step together

Part: Solemn Vigil on Hoher Ifen @

1952-2012

Date: 7.7.2012

General Information:

This tour is a one day hike to the summit of Hoher Ifen, 2.230m (.M., between Austria and
Germany. There will be a solemn vigil on the summit, led by the pastors Mrs. Kress, and Mr.
Walter

Saturday, 7.7.2012:

e Contact Person:
Michael Finger
Bichlweg 5
87561 Oberstdorf
Deutschland
Tel.: +49 8322 1329, Email: 4fingerfamily@gmx.de
e Starting point and time: Oberstdorf train station, 9:30 a.m., Auenhitte 10:00
e Ending point and time: Auenhitte, around 4 p.m., Oberstdorf train station around 4:30
p.m.
o Level of difficulty: difficult

Vertical distance: Ascent ca. 1.000 m, descent ca. 1.000 m, possible short-cut by ski-lift.

From Oberstdorf train station, there will be a transfer to Auenhitte. We will arrange ourselves
with the cars available. There is an ascent of about 3 hours, along Gottesackerplateau and
through the Gottesackerwéande. On the summit of Hoher Ifen there will be a solemn vigil, led
by the pastors Mrs. Kress, and Mr. Walter, addressing the issue of a new ski-lift projected



between hoher Ifen and Walmendinger Horn. Further Information in German can be found
here: http://www.ifen-signal.org/

We will come to the conclusion at Oberstdorf train station around 16:30 p.m.

If the weather is bad, the hike will be postponed to 14. July, information on the weather is
available at the indicated number above.

This event takes place in alpine environment. Good physical constitution,

mountaineering experience, suefootedness and no height vertigo are required. Please
bring along hiking boots, picnic, sun protector and raincoat.

Die Informationen der Webseite und die Tourenbeschreibung werden fortlaufend aktualisiert. Es lohnt
sich diese ab und an zu Uberprifen, insbesondere bevor es los geht.

Die Teilnahme an den Wanderungen erfolgt auf eigene Gefahr. Die Kosten fir Verpflegung und
Unterkunft missen selbst getragen werden.

The information on the website and tour descriptions will be updated periodically. It is worth to check
them every now and then, especially before you start on a trip.

Participation in the hiking and biking tours is at your own risk. The cost of meals and accommodation
have to be payed for individually.

Le informazioni del sito e la descrizione degli itinerari sono costantemente aggiornate. E quindi
opportuno verificare gli aggiornamenti, in particolare prima dei singoli appuntamenti.

La partecipazione alle escursioni € a proprio rischio. | costi di vitto e alloggio sono a carico dei
partecipanti.Sleeping accommodation and meals costs are supported by the participants

Les informations sur le site Internet et la description des randonnées sont mises a jour régulierement.
Nous vous recommandons de vérifier ces informations sur le site avant le départ de la randonnée.

La participation aux randonnées est aux risques et périls des participants. Les frais d'hébergement et
de restauration sont également a la charge des participants.




